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De werkplek is dynamisch, volgt de manier waarop wij willen leven en werken en speelt in op de groeiende behoefte het werkdomein 
persoonlijk en onderscheidend te maken. Arco combineert pure ambacht met state-of-the-art innovatie in weloverwogen functionele 
ontwerpen voor de representatieve werkomgeving. Zowel een selecte groep Nederlandse als internationale designers tekenen voor het 
ontwerp van de meubelen. Gebruik makend van pure materialen, verfijnde afwerkingen en geraffineerde details worden deze exclusief 
in Arco’s meubelfabriek in Nederland geproduceerd.
The working space is dynamic and follows the way we like to live and work. It meets the growing need to make the working environment 
personal and distinguished. Arco combines pure craftsmanship with state-of-the-art innovation in well-considered functional designs 
for representative working areas. A select group of both Dutch and international designers is responsible for the design of the furniture. 
Using pure materials, refined finishes and subtle details, they are exclusively produced at Arco’s factory in the Netherlands.
Der Arbeitsplatz ist dynamisch, folgt der Art wie wir leben und arbeiten wollen, geht ein auf das wachsende Bedürfnis, den Arbeitsbereich 
persönlich und unterscheidend zu gestalten. Arco kombiniert einfaches Handwerk mit Innovationen nach dem höchstmöglichen Stand 
der Technik in wohl abgewogenen funktionalen Entwürfen für das repräsentative Arbeitsumfeld. Sowohl eine ausgewählte Gruppe 
niederländischer Designer als auch internationale Designer zeichnen die Möbelentwürfe. Gebrauch machend von puren Materialien, 
verfeinerter Bearbeitung und raffinierten Details, werden diese exklusiv in Arco’s Möbelfabrik in den Niederlanden hergestellt.

contract



all work and play
graphic module / slim office / skinny / essenza office / vista / i-con desk / side-store (office)
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14| 15   graphic module

graphic module design: Arnold Merckx

Met dit modulaire programma geeft u uw werkomgeving haar eigen uitstraling en karakter. Door bladen van gefineerd of massief hout te 
combineren met gelakte onderstellen, functiewangen en/of lade-elementen, kunt u een veelheid aan bureau-opstellingen, balies en 
vergadertafels creëren die voldoen aan uw individuele wensen. Uiteraard aangevuld met bijpassende verrijdbare lade-elementen, kasten uit 
het Side-Store (Office) programma en diverse accessoires. Functioneel én mooi gaan hand in hand.
With this modular programme, you can create your own, unique working environment. By combining veneered or solid wood table-tops with 
lacquered frames, you can compose a multitude of desks, reception-counters and conference-tables. To meet your individual requirements, 
the desks can be fitted with closed side-panels and/or drawer-units and completed with fi l ing drawers on castors and sideboards within the 
Side-Store (Office) collection and various accessories. Functional and beauty go hand in hand.
Mit diesem modularen Programm geben Sie Ihrer Arbeitsumgebung eine eigene Ausstrahlung und Charakter. Mit Tischplatten in Holzfurnier 
oder Massivholz in der Kombination mit lackierten Untergestellen, Funktionswangen und/oder Schubkastencontainer, können Sie eine 
Vielzahl an Schreibtischkombinationen, Empfängen und Besprechungstischen gestalten, die individuellen Wünschen gerecht werden. 
Selbstverständlich ergänzt mit passenden rollbaren Schubkastencontainern, Kastenmöbeln aus dem Side-Store (Office) Programm und 
diversem Zubehör. Funktionalität und Schönheit gehen Hand in Hand.  
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slim office / skinny design: Bertjan Pot 

Deze ragdunne, maar tegelijkertijd zeer stabiele tafel is mogelijk door een unieke staal-sandwich constructie, die is voorzien van een laagje 
hout. Staal speelt tevens een hoofdrol bij het gebruik van de Slim als werktafel: alle functies en accessoires worden door middel van 
magneten op, aan en onder de tafel bevestigd en zijn derhalve verplaatsbaar. Een combinatie van elegantie en technische innovatie voor 
maximale vrijheid en gebruiksgemak. De eigenzinnige vormgeving van de bureaustoel Skinny completeert het beeld van Slim Werken.
This razor-thin, but nevertheless very stable table, is made possible by a unique steel-sandwich construction. Steel also plays the leading 
part in the use of Slim as a working-table: all functions and accessories are being fixed to the table by means of magnets. Consequently, 
they can be removed and put in a different place on, against or under the table. This combination of elegance and technical innovation offers 
maximum freedom and ease of use. The original design of the desk-chair Skinny perfectly fits the Slim Office table.
Dieser hauchdünne, aber auch gleichzeitig sehr stabile Tisch ist möglich durch eine einzigartige Stahl-Sandwich Konstruktion, die mit einer 
Holzschicht ummantelt wird. Stahl spielt gleichzeitig die Hauptrolle bei der Verwendung von dem Slim-Table als Schreibtisch: Alle Funktionen 
und das Zubehör werden durch einen Magneten auf, an oder unter dem Tisch befestigt und sind deswegen frei um-/platzierbar. Eine 
Kombination von Eleganz und technischer Innovation für maximale Freiheit und Gebrauchsfreundlichkeit. Die eigensinnige Formgebung von 
dem Bürostuhl Skinny vervollständigt das Bild von Slim Office.

magnetboard privacy panel drawer plug-in drawer waste-paper basketwire management system magnet
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essenza office design: Wil lem van Ast

Deze verfijnde, massieve tafel kan door middel van een fraaie kabeldoorvoer, kabelmanagement en privacy panel geschikt gemaakt worden 
als volwaardig bureau. Indien gewenst aangevuld met een bijpassend (verrijdbaar) lade-element uit het Graphic Module programma en 
kasten uit het Side-Store (Office) programma. 
This refined, solid wood table can be turned into a stylish desk by means of an elegant wire management system and a privacy panel. 
If desired, it can be completed with a corresponding drawer-unit (on castors) from the Graphic Module programme and sideboards from 
the Side-Store (Office) programme.
Dieser verfeinerte Tisch in Massivholz wird durch Einsatz einer schönen Kabelführung, Kabelmanagement und Sichtschutzelement zu einem 
vollwertigen Schreibtisch. Sofern gewünscht, ergänzt mit einem passenden (rollbaren) Schubkastencontainer aus dem Graphic Module 
Programm und Kastenmöbeln aus dem Side-Store (Office) Programm.

22|23   essenza office

privacy panel net for wire management wire lead-through large / small
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vista design: Arco Design Studio   i-con desk design: Michiel van der Kley

De strakke (werk)tafel Vista heeft een blad van massief hout of houtfineer. Het pootstel is van staal dat in meerdere kleuren gelakt kan 
worden, waardoor de tafel zijn eigen, individuele uitstraling verkrijgt.
I-Con desk is mogelijk in meerdere afmetingen, met één of twee geïntegreerde laden. De vloeiende li jnen van het ontwerp worden 
prachtig benadrukt door het koele, gladde materiaal Corian, dat een mooie tegenhanger vormt voor het warme hout van de ladenfronten 
en het binnengedeelte van het tafelblad. Er is een bijpassende, verrijdbare ladencontainer met 3 laden verkrijgbaar.
The clear-lined, working-table Vista is available with a table-top in solid wood or veneer. The frame consists of steel, which can be 
lacquered in various colours, making it possible to adjust the desk to your own, personal preferences.
I-Con desk is possible in various dimensions, with one or two integrated drawers. The flowing lines in the design are beautifully set off by 
the cool, smooth material Corian, which compliments the rich timber of the drawer fronts and the inner part of the tabletop. A separate, 
matching drawer-unit with three drawers is also available.
Der strenge (Arbeits-)Tisch Vista hat eine Tischplatte aus Massivholz oder in Holzfurnier. Das Untergestell ist aus Stahl und kann in 
verschiedenen Farben lackiert werden, wodurch der Tisch seine eigene, individuelle Ausstrahlung erhalten kann. 
I-Con desk wird in mehreren Abmessungen angeboten, mit einem oder zwei integrierten Schubkästen. Die fl iessenden Linien dieses 
Entwurfs werden hervorragend betont durch das kühle, glatte Material Corian, dass einen schönen Gegensatz formt zu dem warmen Holz 
der Schubkastenvorderstücke und den Zwischenräumen der Tischplatte. Dazu passend ist ein rollbarer Schubkastencontainer mit 
3 Schubkästen erhältl ich.

i-con desk

vista
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side-store / side-store office design: Wil lem van Ast

De kasten van zowel Side-Store als Side-Store Office sluiten qua vormgeving prachtig aan op Arco’s bureau- en vergaderprogramma’s. De 
kasten zijn verkrijgbaar in meerdere breedtes, hoogtes en modellen, in zowel hout als lak, of in een combinatie van beide. Daarbij kunnen 
verschillende grepen en pootstellen in aluminium of rvs optiek toegepast worden. Binnen het Side-Store Office programma kunnen 
verschillende kastunits van dezelfde hoogte gecombineerd worden met een doorlopend topblad tot maximaal 252 cm. De Side-Store Office 
kasten kunnen tevens voorzien worden van hangmapframes.
The sideboards of both Side-Store and Side-Store Office perfectly compliment the Arco office programmes with respect to design and materials 
used. The sideboards are available in various widths, heights and models, in wood and lacquer or in a combination of both. They can be fitted 
with various grips and legs in aluminium or stainless steel optic. Side-Store Office offers the possibility to combine different units of the same 
height to one sideboard with a continuous top till maximum 252 cm. The Side-Store Office sideboards can be fitted with a filing frame.
Die Kastenmöbel von Side-Store und Side-Store Office schliessen in ihrer Formgebung hervorragend an die Arco Büro- und Besprechungs-
programme an. Die Kästen sind erhältl ich in mehreren Breiten, Höhen und Modellen, sowohl in Holz als auch in Lack, oder in einer Lack/Holz 
Kombination. Dabei können verschiedene Griffvarianten und Untergestelle in Aluminium oder in Edelstahl-Optik eingesetzt werden. 
Bei dem Side-Store Office Programm können mehrere Kastenelemente in gleicher Höhe mit einer durchlaufenden Abdeckplatte kombiniert 
werden, bis maximal 252 cm. Die Side-Store Office Kastenelemente können mit einer Hängeregistratur ausgestattet werden.



good meeting you
spazio conference / graphic module / expression / essenza / slim / swing / slide / frame
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spazio conference design: Wil lem van Ast

Een fraaie, langwerpige vergadertafel met halfronde bladeinden. Het blad is van houtfineer met een gelakte ondersteuningsunit. De tafel kan 
op maat gemaakt worden, waarbij de lengte van de ondersteuningsunit aangepast wordt aan de maat van het tafelblad. De vergadertafel kan 
op aanvraag voorzien worden van bekabelingsmogelijkheden en (plug in) accessoires.
A beautiful, oblong conference table with semi-round endings. The veneered table-top is supported by a lacquered base. The table can be 
made to measure, in which case the length of the base is adjusted to the size of the table-top. The conference table can be fitted with 
cable-management solutions and (plug-in) accessories on demand.
Ein ästhetischer, langer Konferenztisch mit halbkreisförmigen Abschluss an den Stirnseiten. Die Tischplatte ist in Holzfurnier ausgeführt und 
mit einer lackierten Unterkonstruktion ausgestattet. Der Tisch kann in Sondermass gefertigt werden, wobei die Länge der Unterkonstruktion 
jeweils der Tischplatte angepasst wird. Der Konferenztisch kann auf Anfrage mit einem Kabelmanagement ausgestattet werden, sowie einem 
plug in-Zubehör.
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graphic module design: Arnold Merckx   expression design: Wil lem van Ast   essenza design: Wil lem van Ast   slim design: Bertjan Pot

De Arco collectie biedt verschillende mogelijkheden op het gebied van vergadermeubilair. Op maat samen te stellen via het Graphic Module 
programma, op basis van een houten tafelblad met gelakte jukken. Maar ook de tafel Expression, Essenza en Slim lenen zich uitstekend als 
vergadertafels. In vele standaard maten of op maat (op aanvraag). Diverse vergaderstoelen in stof of in leer, zoals Frame, Slide en Swing 
completeren het geheel.
The Arco collection offers many solutions and possibil ities to create a representative conference setting. The wooden table tops within the 
Graphic module are made to measure and fitted with lacquered frames. In addition to this, the tables Expression, Essenza and Slim can also 
perfectly serve as conference tables. The tables are available in many standard sizes or per request in a custom size. Comfortable chairs in 
fabric or leather, l ike Frame, Slide and Swing complete the tables.
Die Arco-Kollektion bietet verschiedenartige Möglichkeiten für das Segment von Besprechungsmöbeln. Auf der Grundlage des Graphic Module 
Programms können Sie Tische/Tischanlagen nach Wunschmass zusammenstellen, mit einem Tischblatt in Holz und lackierten Untergestellen. 
Aber auch die Modelle Expression, Essenza und Slim eignen sich ausgezeichnet als Besprechungstische. In vielen Standardmassen oder in 
Sondermass (auf Anfrage). Diverse Konferenzstühle in Stoff oder Leder, wie Frame, Slide und Swing komplettieren dieses Angebot.
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graphic module expression essenza slim
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waiting time is quality time
side by side / spine / encore / stand by / arc / fly
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side by side design: Karel Boonzaaijer & Dick Spierenburg

Side by Side bestaat uit vaste banken, een fauteuil en éénzitters als schakelelementen. Deze zijn bedoeld om op flexibele wijze zitgroepen 
voor wacht-, ontvangst- en ontmoetingsruimten samen te stellen. Er zijn hoek- en rechte elementen waarmee zowel vierkante als 
langwerpige en (meervoudige) hoekopstellingen gemaakt kunnen worden. In de hoekelementen kan in twee richtingen gezeten worden, 
waarbij de ronde overgang extra comfort biedt.
Side by Side consists of couches, an easy chair and one-seat elements which can be linked together. With these elements, you can compose 
seating formations for lobby, reception and meeting areas in a very flexible way. There are corner and straight elements, with which both 
square, rectangle and multiple corner formations can be made. In the corner elements you can sit in two directions, in which case the 
rounded back offers extra comfort.
Side by Side besteht aus feststehenden Sofas, einem Sessel und Einsitzern als Kombinationselemente. Diese sind vorgesehen um auf flexible 
Weise Sitzgruppen für Wachte-, Empfangs- und Versammlungsräume zusammenzustellen. Aus Eck- und geraden Elementen können sowohl 
quadratische als auch langgezogene und (mehrfache) Eckkombinationen erstellt werden. In den Eckelementen kann in zwei Richtungen 
gesessen werden, wobei der runde Übergang extra Komfort bietet.
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spine design: Burkhard Vogtherr   encore design: Minimal Design   stand by design: Karel Boonzaaijer & Dick Spierenburg

Fauteuil Spine is uitstekend geschikt voor wacht-, ontvangst en ontmoetingsruimtes. Mooi om te zien en bijzonder comfortabel. Al dan niet 
aangevuld met lage tafeltjes Encore of bijzettafeltjes Stand By. Encore is er ook als hoge tafel, waaraan een gast al wachtend even iets 
kan lezen of als plek voor een snelle bespreking onder elkaar. 
Easy chair Spine is very suitable for lobby, reception and meeting areas. The beautifully designed and very comfortable Spine chair can be 
completed with low tables Encore or occasional tables Stand By. Encore is also available as a high table, at which your guests can do some 
reading while waiting. It can also serve as a place for a quick meeting.
Der Sessel Spine ist ausgezeichnet geeignet für Wachte-, Empfangs- und Versammlungsräume. Sehr schön anzusehen und besonders 
komfortabel. Dies kann ergänzt werden mit Couchtischen Encore oder Beistelltischen Stand By. Encore ist auch als hoher Tisch verfügbar, 
woran ein Gast bereits wartend etwas lesen kann oder als Platz für eine schnelle Besprechung untereinander.

stand by

encore
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arc design: Bertjan Pot   fly design: Ineke Hans

Zitbank Arc is een bijzondere verschijning. Deze houten bank in bootvorm geeft uw wachtruimte een heel eigen gezicht, hetgeen ook geldt 
voor de lage stoel Fly. Beide meubelen zijn een voorbeeld van uniek ontwerp gecombineerd met Arco’s vakmanschap om ze te maken.
Bench Arc is an exceptional piece of furniture. This wooden bench in the shape of a boat will add character to your waiting area. The same 
applies to low chair Fly. Both pieces of furniture are an example of unique design combined with Arco’s art of woodworking.
Die Sitzbank Arc ist eine besondere Erscheinung. Diese Holzbank in Bootsform gibt Ihrem Warteraum ein sehr eigenes Gesicht, was auch für 
den niedrigen Stuhl Fly gilt. Beide Möbel sind ein Vorbild für einen einzigartigen Entwurf, kombiniert mit Arco’s Handwerkskunst um sie 
herzustellen.



voorbehouden / reservations / unter vorbehalt

Assortimentswijzigingen / materiaal-, kleur- en maatwijzigingen / type- en drukfouten 
Informeer alti jd bij uw Arco dealer voor de actuele maten en materialen van onze producten.
Changes in assortment and construction / changes in materials, colours and dimensions / typing and printing errors
Please always contact your Arco-dealer for the actual information regarding dimensions and materials.
Sortiments- und Konstruktionsänderungen / Material-, Farb- und Massänderungen / Tipp- und Druckfehler
Informieren Sie sich immer bei Ihrem Arco Händler nach den aktuellen Abmessungen und Ausführungen.

arco contemporary furniture 

arco meubelfabriek bv

po box 11 / nl - 7100 aa winterswijk 

tel +31 (0) 543 546 570 / fax +31 (0) 543 521 395 

www.arco.nl / info@arcomeubel.nl




